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UPPSALA INTERNATIONELLA
LITTERATURFESTIVAL

Varmt valkomna till den andra upplagan av Uppsala
Internationella Litteraturfestival 30-31 mars 2019.

Med den adterkommande litteraturfestivalen vill vi
uppmarksamma litteratur och forfattarskap fran olika
delar av varlden i Sveriges fjarde storsta stad. Det blir
tva fullspickade dagar som bjuder pa fordjupande
samtal och spdnnande mo6ten. Programmet lyfter
fram roster fran nir och fjarran som sitter ord pa var
komplexa varld och tid.

I ar rymmer festivalen dansk kulturkritik, poesi och
romankonst, fradgan om litteraturens roll i en tid av
vaxande nationalism, judiska beréttare i Ryssland och
presentation av forfattare som fatt fristad i Sverige.
Dessutom kan vi, for forsta gangen, presentera fem av
Egyptens viktigaste kvinnliga poeter pa svenska.

Var vana trogen varvas orden med musik. I &r med
egyptiska klassiker och sanger pa Jiddisch.

Ta del av av alla punkter i programmet héar. Gratis
intréde tack vare stod fran Uppsala Kommun,
Kulturradet och Region Uppsala. Stort tack for det.

Vialkomna 4n en gang!

PROGRAMANSVARIG: KHOLOD SAGHIR (RE:ORIENT)
VERKSAMHETSLEDARE: CECILIA HORNELL SUNAR (RE:ORIENT)
PRODUKTIONSANSVAR UPPSALA BIBLIOTEK: MADELEINE BANKS
PRODUKTIONSANSVAR UKK: HANNA OLSSON LANNEBERG
PROGRAMTEXT: MIKAEL AL SAFANDI OLSSON
PROGRAMASSISTENT: KINDA KREIDI (RE:ORIENT)



LORDAG 30 MARS
UPPSALA STADSBIBLIOTEK

12.00
Inledningsanforande

Egyptisk litteratur efter den “arabiska
véren”. Féredrag av Mohammad
Ashraf, egyptisk poet och férfattare
med tillfallig fristad i Stockholm.
Sprék: Engelska.

13.00

Shaerat - upplidsningar av
egyptisk poesi

Verk av Ghada Khalifa, Sara Abdeen
och Iman Mersal éversatta av Kholod
Saghir, Ida Bérjel och Anna Jansson.
Sprék: Svenska och arabiska.

13.45
Musik: En egyptisk klassiker

Arvet efter den egyptiska fixstj@rnan
Oum Kalthoum tolkat av syriske
Mohammad Alsirrieh, virtuos p&
arabisk luta, oud.

14.00

Judiska berittelser i samtida
rysk prosa

Ett samtal mellan Lev Rubinstein,
ryskjudisk forfattare och Dmitri Plax,
Sversattare, forfattare konstndr och
producent av radio och film.

Tolkas till svenska av Vadim Belenky.
Sprék: Ryska och svenska.

LORDAG 30 MARS, FORTS.
UPPSALA KONSERT & KONGRESS

13.00

Forlaggare och tidskrifter
stiller ut.

Poesiutan grinser

Hagstadie- och gymnasielever laser
upp dikter de skrivit sjglva pd sina
respektive modersmal eller ndgot annat
modernt sprék. En jury utser vinnare.

16.30
Litteraturens samtida slagfilt

Ett samtal om nationalism, religions-
och etnofobi i samtida litteratur mellan
Mattias Gardell, debattr, religions-
historiker och forfattare, och Mikael
Olsson Al Safandi, journalist och
tidigare programledare och program-
direktér SVT och SR.

17.45
Moderskapets spoken och vald

Ett samtal om aktuella teman i arabisk
poesi och akademi, inte minst i den
egyptiska poeten och akademikern
Iman Mersals eget forfattande.

Hon talar med Kholod Saghir,
Sversattare/producent pd Re:Orient.
Sprak: Engelska.

18.40
En forfattares forpliktelser

Hur kan en forfattare verka i tider av
véxande polarisering och populism?
Vilken roll kan skribenten och férfattaren
spela? Ett samtal mellan den bokaktuelle
danske forfattaren och kulturskribenten
Carsten Jensen och nystartade Litteratur-
kanalens Mikael Olsson Al Safandi.
Sprék: Skandinaviska

(engelska om s& dnskas).

19.45

Invigningsfestlighet med
mingel och musik
Musikgruppen Sirocco spelar upp
med s&nger pa jiddisch, ladino,
arabiska och hebreiska.

SONDAG 31 MARS
UPPSALA KONSERT & KONGRESS

14.00
Forfattare som fatt fristad

Egyptiske Mohammad Ashraf och
palestinska Sahar Mousa ér bada poeter
och skribenter som fétt tillfallig fristad
av Stockholms stad. De samtalar

med Kholod Saghir som tillsammans
med Ida Bérjel ocksé dversatt delar

av deras verk som lases upp.

Sprék: Engelska, svenska och arabiska.

15.00

Dagar med galopperande
hjiartklappning

Dagar med galopperande hjartklappning
ar titeln p& en ny bok av en av Danmarks
intressantaste litterdra roster, forfattaren
och poeten Maja Lee Langvald som

har samtalar med Athena Farrokhzad,
dversattare, litteraturkritiker och sjalv
prisbeldnt poet.

PROGRAM

16.45

Shaerat - presentation
av ett poesiutbyte

Under flera &r har kvinnliga poeter
fr&n Sverige och Mellanéstern motts
och utbytt verk och erfarenheter.
Upplasningar av de egyptiska poeterna
Hoda Omran, Nagat Ali och Ghada
Khalifa i éversattning till svenska

av Burcu Sahin, Sarra Anayaq,

Anna Jansson och Kholod Saghir.
Sprak: Svenska och arabiska.

17.45
En rasande attack mot
dansk rasism

Sa beskrivs en av prisbelénta danska
forfattaren Lone Aburas senaste bok.
Har talar hon med Marie Silkeberg,
Sversdttare, dramatiker och ocksd hon
prisbeldnt poet om samhdallsengagemang
och litterdr process.



EGYPTISK LITTERATUR
EFTER DEN
"ARABISKA VAREN”

Den “arabiska varen”, de folkliga upproren
under 2011 i flera lander, fodde inte bara
nya politiska idéer utan ocksa ett nytt
tilltal, ett nytt innehall i litteraturen.
Inte minst i Egypten, den i sarklass
storsta producenten av arabisk litteratur,
skapades verk med titlar som “Revolu-
tion 4r mitt namn” och ”Kairo: Min Stad,
Var Revolution”.

Nu néstan atta ar senare ar tonléget
fordndrat och tematiken en annan i
aktuell egyptisk litteratur; auktoritdra
styren, repression och depression pa
béde kollektiv och individuell niva.

Mohammad Ashraf, som haller dagens
féredrag pa Uppsala Internationella
Litteraturfestival, ar sjalv ett exempel pa
utvecklingen. Han skrev, forutom lyrik,
for flera egyptiska tidningar och tid-
skrifter men i takt med att den egyptiska
regimen blockerade deras utgivning blev
hans yrke omdojligt att leva pa. Ashraf

MOHAMMAD ASHRAF

har som poet givit ut diktsamlingar med
titlar som: "Tagaeed Al- walad Al-holo-
gram” (ung. Hologrampojkens rynkor)
och ”"Akalto Adam w Tabawalto Tofaha”
(ung. Jag at Adam, jag kissade ett dpple).
Den senaste diktsamlingen var ett samspel
mellan det skrivna ordet och visuell
konst, sa darfor valde han e-boken som
medium for sin utgivning.

Idag talar Mohammad Ashraf om vad
som hént med litteraturen i efterdyning-

arna av upprorsforséken 2011.

Sprak: Engelska.

Uppsala Stadsbibliotek
Lordag 30 mars, k112.00-12.40 ca

SHAERAT - PRESENTATION

AV ETT POESIUTBYTE,
DEL 1

Shaerat Ar namnet pa ett utbyte under flera ar mellan kvinnliga
poeter fran Sverige och Mellanéstern. Kholod Saghir, nu producent
pa Re:Orient, tog initiativet och skapade projektet tillsammans

med forfattaren Hanna Nordenhok.

Sedan 2012 har ett stort antal svenska
poeter och 6verséattare deltagit i resor,
samtal, festivaler och bearbetat texter,
bland andra Sarra Anaya, Athena
Farrokhzad, Helena Boberg, Ida Borjel,
Elisabeth Hjorth, Balsam Karam, Sara
Mannheimer, Jila Mossaed, Burcu Sahin,
Anna Jansson, Sofia Stenstrém och
Jenny Tunedal. Poeten och 6verséittaren
Jasim Mohamed har 6versatt de svenska
poeterna till arabiska, och poeten Ghayath
Almadhoun har varit med och gjort
urvalet av arabiska poeter.

Den grundldggande idén géllande utbytet
ar att genom poesin, som traditionellt
har ett mycket starkt folkligt faste i
arabvarlden, undersoka och synliggora
kvinnliga intellektuella i Mellandstern.

‘Workshops for 6verséttning och gemen-
samma uppléasningar i bade det aktuella
landet och Sverige har blivit sétt att
arbeta tillsammans med den litterédra
texten. Det har skdnkt intimitet och
fordjupad kunskap och leder till mojlig-
heten att successivt bygga upp ett
kvinnligt konstnérligt ndatverk mellan
Sverige och och Mellandstern. Projektet

KHOLOD SAGHIR

Shaerat drivs nu i Re:Orients regi, som
ocksa arrangerar denna festival.

Mer att 14sa om Shaerat-projektet finns
pa www.kritiker.nu

Vid tva tillfallen under arets upplaga av
Uppsala Internationella Litteraturfestival
finns det mojlighet att ta del av de
exklusiva 6versittningar som gjorts av
egyptiska kvinnliga poeter tack vare
Shaerat-projekt. Vid detta, forsta, tillfalle
blir det upplasningar av delar av Ghada
Khalifas lyrik. Hon dr bade poet och
bildkonstnéir med diktsamlingar som

bla. “Jumping from a cloud to another”,



”She spills her beauty in vain”, ”A tissue
wakes up” och ”A boiling green tenderness”
pa sin meritlista.

Dikter av Sara Abdeen kommer ocksa
attlasas. Hon ar utbildad bildkonstnar,
poet och forfattare som prisbelonats for
”Secrets of the moon”, beréttelser for
barn. Dessutom har hon gett ut diktsam-
lingar som bla. ”On 2 edges together”,
”Swallow time” och ”The woman who
looked in the mirror until she disappeared”
mfl och flera barnbocker.

Den tredje egyptiska poeten som lises i
denna del 4r Iman Mersal, som ocksa ar
esséist, Overséttare och litteraturvetare
med en professur i arabiska och arabisk
litteratur vid Universitet i Alberta,
Canada. Mersal ha skrivit ett flertal
diktsamlingar och ett urval av hennes
poesi har getts ut pa engelska med titeln
”These are not oranges, my love”.

IDA BORJEL ANNA JANSSON

Oversittningar till svenska av ett urval av
dikter forfattade av trion ovan har gjorts av
Kholod Saghir, projektledare for Shaerat,
Ida Bérjel prisbelont svensk poet och
Anna Jansson, Overséattare litteratur.

Sprak: Svenska och arabiska.

Uppsala Stadsbibliotek
Lordag 30 mars, k1 13.00 - del 1

Uppsala Konsert & Kongress
Sondag 31 mars, kl 16.45 - del 2

GHADA KHALIFA

SARA ABDEEN

IMAN MERSAL

MUSIK:
EN EGYPTISK
KLASSIKER

Egyptiska Oum Kalthoum riknas
avmanga iarabvirlden som den
frimsta sangerskan nagonsin.

Kalthoum fortrollade en stor arabisk
publik fran bortom Persiska viken i 0st
till Marocko i vast i ndrmare ett halvsekel.
Hon var, utan tvekan, en av de absolut

mest kidnda arabiska offentliga personlig-

heterna under 1900-talet.

MOHAMMAD ALSIRRIEH

Arvet efter den Oum Kalthoum tolkas
hér av den syriske oud-virtuosen
Mohammad Alsirrieh. Hans egentliga
huvudinstrument ar f16jt, men spelar
ocksa G-klarinett, vanlig i 6sterns
musiktraditioner. Alsirrieh, ar utbildad
musiklarare fran staden Homs i Syrien.

Uppsala Stadsbibliotek
Lordag, k113.45-14.00



JUDISKA BERATTELSER
| SAMTIDA
RYSK PROSA

Relationen mellan det ryska och judiska
ar ett viktigt, svarskrivet kapitel i den
ryska historien. I borjan av 1900-talet
levde den storsta delen av varldens
judiska befolkning i Ryssland; omkring
5,2 miljoner. Idag ar siffran motsvarande
cirka 600 000 personer. Det ar en foljd av
massutvandring till stor del orsakad av
anti-semitism och pogromer, samt andra
varldskrigets och Forintelsens utrotning
av stora delar av den judiska befolkningen.

Den judiska befolkningens traumatiska
erfarenheter i 1900-talets Sovjetunionen
utgor i de manga beréattelser en sjalvklar,
ofrankomlig tematik. Men langt ifran
den enda.

Lev Rubinstein, ryskjudisk forfattare,
fodd efter kriget och utbildad i Sovjet-
unionen debuterade pa 60-talet och
utvecklade "the Card File” en egen genre
dér texter blandades med musik och
performance-tekniker.

Rubinsteins verk publicerads forst av
forlag i vast, pa ryska och i oversittning.
Inte forran ett decennium senare mot
slutet av Glasnost publicerades han i
Ryssland. Hans bocker har 6versatts
till alla de storsta europeiska spraken.
P4 svenska har utkommit ”Tiden gar”
och ”Ryska dagsedlar”.

LEV RUBINSTEIN

DMITRI PLAX

I dagens samtal ger Lev Rubinstein sin
bild av de judiska beréttelsernas stiallning
och innehall i det samtida Ryssland.
Dmitri Plax, 6versittare, forfattare
konstnéar och producent av radio och film
ar hans samtalspartner och moderator
for samtalet.

Tolkas till svenska av Vadim Belenky.
Sprak: Ryska och svenska.

Uppsala Stadsbibliotek
Lordag 30 mars, k1 14.00-15.00

POESI
UTAN GRANSER

Poesi utan grianser ir en poesitavling for att stimulera
elever pa hogstadiet och gymnasiet i Uppsala lan
att anvanda sig av sina sprakkunskaper for att skriva

dikter pa olika sprak.

Namnet Poesi utan grianser handlar

inte om geografiska utan om sprakliga
granser. Eleverna skriver dikter pa vilket
utlandskt spréak de vill utom engelska.
Det kan vara ett sprak de lar sig i skolan
eller ett sprak de talar hemma.

Den barande tanken har alltsedan borjan
varit att satta stralkastarljuset pd sa
méanga som majligt av de sprak i varlden
som i den svenska skolan fir mindre
uppmérksamhet dn svenska och engelska.

Genom att betona alla spréaks lika viarde
ar Poesiutan granser inte bara en
poesitévling utan ocksé i hog grad ett
integrationsprojekt. Aven svenskan
integreras genom att dikterna méaste
forses med en svensk 6versattning som
gor att publiken kan forsta dem.

Hittills har skolungdomar deltagit i
Poesi utan granser med dikter pa foljande
27 sprak: amarigna, arabiska, armeniska,
bengaliska, bosniska, dari, estniska,
franska, italienska, kinesiska, lettiska,
litauiska, nordkurdiska, pashto, persiska,

polska, ryska, serbiska, singalesiska,
somaliska, spanska, sydkurdiska,
syrianska, tagalog, thai, turkiska och
tyska. Samtliga sprak ar dock inte
representerade varje ar.

Finalen dger alltsd rum héar pa Uppsala
Internationella Litteraturfestival, men
den ar bara kulmen pa flera manaders
arbete for deltagande larare och elever.
En jury bestdende av kunniga i de olika
spréken utser vinnarna.

Uppsala Konsert & Kongress
Lordag 30 mars, k1 13.00-16.00



LITTERATURENS _
SAMTIDA SLAGFALT

Nya, eller nygamla, etablissemangskritiska
och populistiska politiska rorelser som
uppstatt i viarlden soker ofta niring i
nationalistiska stdmningar. I takt med
det mobiliserar man intellektuella. Detta
nationalistiska uppvaknande har inte i
motsvarande grad genererat en ny akade-
misk eller intellektuell litteratur med
nationalistisk inriktning men dér finns
exempel och forlagsfloran for utgivning
av skrifter med filosofiskt forsvar for en
ny nationalism och ofta dér tillhérande
invandringskritik, som ofta slar 6ver

till framlingsfientlighet och 6ppet eller
forsatligt rasistiska tankefigurer, véaxer i
Europa, USA och Skandinavien.

Mattias Gardell ar professor i jamforande
religionsvetenskap vid Uppsala universitet
och vetenskaplig ledare for Centrum for
maéangvetenskaplig forskning. Gardells
forskning har rort spanningsfaltet religion
och politik inom omraden som politisk
islam, vit makt-rorelsens religiosa inslag,
nyhedendom och satanism, religion och
globalisering, nyandlighet, sjalvmords-
kulter och valdskultur. Han &r ocksé en
flitig debattor kring fragor om rasism,
nynationella rorelser och islamofobi
bland annat.

AN/

MATTIAS GARDELL MIKAEL OLSSON AL SAFANDI

Bland Mattias Gardells publikationer ater-
finns bland annat In the Name of Elijah
Muhammad (1996), Rasrisk (2003), Gods
of the Blood (2003), Bin Ladin i vara hjartan
(2005), Tortyrens aterkomst (2008),
Islamofobi (2010), Raskrigaren (2016)
och Den ensamme terroristen (2017).

Dagens samtal med Mattias Gardell
kommer att handla om vilka tecken som
han ser péa att populistiska och nationa-
listiska rorelser mobiliserar och vinner
over skribenter och intellektuella. Hur
tar det sig i sa fall uttryck i publikationer
och bdcker? Vad kan vi vianta oss pa lite
sikt? Mikael Olsson Al Safandi, tidigare
programledare vid Sveriges Radio och

fd programdirektor, numera i redaktionen
for nystartade Litteraturkanalen leder
samtalet med Mattias Gardell.

Uppsala Konsert & Kongress
Lordag 30 mars, k1 16.30-17.30

MODERSKAPETS
SPOKEN OCH VALD

En av den egyptiska poeten, essdisten
och professorn Iman Mersals, senaste
bocker dr en samling essder med titeln
”"How to mend: on Motherhood and

it’s Ghosts” Den ror sig pa manga plan,
imanga stilar, ibland med poetisk, ibland
pa akademisk prosa. Det ar allvarstyngda
och tunga steg in mot ett inre kvinnorum
som ofta forsummas i populérlitteratur.
Mersal dissekerar ett moderskap skilt
och utmanande fran den i arabvérlden
traditionella synen pa modern *vid vars
fotter paradiset ligger”. Det ar istéllet ett
moderskap ocksa tidvis fyllt av sjalviskhet,
krav och skuld.

Den boken far bilda utgangpunkt for ett
samtal om att vara arabisk kvinna, poet,
forfattare och akademiker och vad det
ger for sarskilda forutsattningar, utma-
ningar och innehall till skrivande, vare
sig det ar poesi, prosa, essé eller debatt.

IMAN MERSAL

Leder samtalet med Iman Mersal gor
Kholod Saghir, 6versittare, producent
pa Re:Orient och initiativtagare till
bade tidigare nimnda poesiutbytet
Shaerat och Uppsala Internationella
Litteraturfestival.

Sprak: engelska.

Uppsala Konsert & Kongress
Lordag 30 mars, kl117.45-18.30

13



EN FORFATTARES
FORPLIKTELSER -
MOT CARSTEN JENSEN

Carsten Jensen ar en av Danmarks mest
kanda forfattare och kulturskribenter,
inte enbart for sin romankonst som han
har fatt pris for, utan ocksa for sina
kritiska essder och kulturartiklar dar han
tagit klar stillning for vad han kallar
“anstandighet” och “ett minimum av
medménsklighet”. Hans sikte har varit
installt pa att belysa hur debatten fatt
en allt hardare ton visavi migranter och
flyktingar. For det har han fatt betala
priset av attien del kretsar betraktas
som landsforradare.

For en stor svensk publik har han kanske
gjort sig mest kind i den rollen, som
samtidskritisk kulturskribent med skarp
penna har Jensen i manga ar medverkat
péakultursidorna i Dagens Nyheter.

Men Jensens bocker har ocksa ront stor
framgang. P4 svenska har utkommit
”Jorden i munnen” (1992), ?Jag har sett
varlden borja” (1997), “Jag har hor ett
stjarnskott” (1998), “Konsten att se sig
sjalvinacken” (2003), ”Vi, de drunknande”
(2008) och ”Sistaresan” (2009).

Carsten Jensens senaste bok "Kallar-
ménniskor” ges nu ut pa svenska och i
den stéller han manga fragor till sig sjalv
och oss alla. Pa baksidan stér att ldsa:
”Vad kan jag gora for att paverka historiens
krafter? Har vi som samhélle slutat med
att hoppas och handla? Betyder det att
bara hatet och fruktan kan binda oss

INVIGNINGSFESTLIGHET
MED MINGEL
OCH MUSIK

Sofia Berg-Bohm, sang och Patrik Bonnet,
gitarr, 4r kdrnan i gruppen Sirocco som
spelar sanger fran framst judiska musik-
traditioner pa spraken jiddisch, ladino,
arabiska och hebreiska. Arrangemangen
ir inspirerade av flamenco och sydameri-
kansk folkmusik.

D

’ Sirocco tar publiken med pa en resa genom
MIKAEL OLSSON AL SAFANDI

historien med sitt unika sound och
nyskapande arrangemang. Dramatiskt,
djupt kdnslosamt och stralande skickligt
ar ord som beskrivit Sirocco och som gett
gruppen ett namn inom den svenska
folk- och varldsmusikscenen.

CARSTEN JENSEN

samman i framtiden? Ar populismen
psykoterapi for utsatta manniskor som
befrias fran osdkerhet och sjalvforakt
bara genom att rikta foraktet mot andra?
Finns det ett alternativ?”

»Vi vill skapa band mellan historia
och nutid, mellan olika platser och
olika kulturer.”

Hur ser han pé en forfattares mojligheter
och forpliktelser givet den europeiska
utvecklingen i allménhet och i Skandina-
vien i synnerhet? Och hur forhéaller sig
kolumner, kulturartiklar och kronikor till
litteraturen? Hur kan en forfattare verka
itider av vixande polarisering och
populism? Det samtalar Carsten Jensen
med Litteraturkanalens Mikael Olsson
Al Safandi om.

Sprak: Skandinaviska.

Uppsala Konsert & Kongress
Lordag 30 mars, k1 18.40-19.40

PATRIK BONNET OCH SOFIA BERG-BOHM

”En stor del av sangerna vi spelar
kommer ur en tillvaro i diaspora, och ar
frukten av métet med ett nytt hemland
och en annan kultur. Den historia vi vill
beratta genom musiken ar en spegling
av var tid”.

Uppsala Konsert & Kongress
Lordag 30 mars, k119.45




FORFATTARE
SOM FATT FRISTAD

Egyptiske Mohammad Ashraf och pales-
tinska Sahar Mousa ar bada poeter och
skribenter som fatt tillfallig fristad av
Stockholms stad. Det ér ettled i det
globala fristadsprogram som Stockholm
dr en av 27 svenska kommuner som
anslutit sig till.

Bakom det globala initiativet star organi-
sationen International Cities Of Refuge
Network, forkortat ICORN. Det ér bland
annat dit fristdderna kan hora av sig

for att se om det finns nagon person som
passar in pa den egna stadens profil.
Vanligtvis galler fristadsmojligheten i
tva ar och sedan ar det hemresa, om det
ar mojligt, eller en asylansokan.

Mohammad Ashraf och Sahar Mousa
tva avdem som har en fristad i Stockholm.
Ashraf ar presenterad tidigare har.

Sahar Mousas forfattarskap och litterdra
verksamhet dr mycket priaglade av kon-
flikternaiomradet dir hon ar uppvaxt,
Gaza-remsan i Palestina. Hon beskriver
det sjalv som en allmin melankoli som
lagger en kappa av morka skuggor 6ver
alla aspekter av samtiden i omradet.

Mousa har varit skribent och drivande i
flera palestinska tidskrifter, kulturcenter
och fackforbund for forfattare. Som poet
har hon producerat tva diktsamlingar,
”The Book of the Little Things” och
”"Hanging on a cold window”.

MOHAMMAD ASHRAF SAHAR MOUSA

Under krigen i Gaza 2008 och 2012
publicerade hon den globalt uppmaéark-
sammade artikelserien "Krigsdagbocker”
pa Facebook och det ledde senare till
dédsdomar fran lokala milisgrupper
anknutna till IS.

Ashraf och Mousa samtalar med Kholod
Saghir om fristadens och exilens betydelse
for forfattarskapet. Saghir har tillsam-
mans med poeten Ida Borjel ocksa dversatt
delar av deras verk som ldses upp.

Sprak: Engelska, svenska och arabiska.

Uppsala Konsert & Kongress
Sondag 31 mars, k1 14.00

DAGAR
MED GALOPPERANDE
HJARTKLAPPNING

Dagar med galopperande hjartklappning
4r titeln pa en ny bok av en av Danmarks
intressantaste litterdra roster, forfattaren
och poeten Maja Lee Langvald. Boken ar
paen och samma gang en sjukdomsdagbok,
en memoar, en essia om skrivande och

ett kirleksbrev.

Tre teman flatas; en kdrlekshistoria

med en franvarande, ett kristillstand till
f6ljd av stress och tankar om skrivandet.
Humor, sarbarhet och elegans ar adjektiv
som anvants om hennes verk.

Men Maja Lee Langvad har ocksa
uppmarksammats for sitt ursinniga
vittnesmal om att vara adopterad i boken
”Hon ar arg” (2016) som vid sidan av sin
uppenbara samhaéllskritik ocksa vackt
uppmarksamhet for sin originalitet.
Innan dess debuterade Langvad med
diktsamlingen "Find Holder Danske”
(2006) och blev for den belénad med
Danmarks storsta debutantpris.

17

MAJA LEE LANGVALD

Langvad kommer att samtala med
Athena Farrokhzad, 6verséattare,
litteraturkritiker och sjalv prisbelont
poet, om liv, skrivande och samhaélls-
engagemang.

Uppsala Konsert & Kongress
Sondag 31 mars, k1 15.30-16.30

ATHENA FARROKHZAD



SHAERAT - PRESENTATION

AV ETT POESIUTBYTE,
DEL 2

Det mangariga utbytet mellan svenska
kvinnliga poeter i Sverige och Mellandstern
har presenterats tidigare i programmet.

Idel 2 av den ar programpunkten kommer
ytterligare egyptiska och svenska poeter
att figurera for att 14sa upp nyligen 6ver-
satta egyptisk samtida poesi pa svenska.

Hoda Omran ar poet och romanforfattare
som publicerat diktsamlingen ”Senti-
mental” (2016) och romanen “Hashish,
fish, orange” (2018) som prisbelonades
forra aret av Arab Culture Fund. Omran
ar ocksa forskare méanskliga rattigheter.

Nagat Ali ar litteraturvetare, kritiker och
poet och har prisbelonats bade for egna
diktsamlingar och for sin litteraturkritik,
bland annat for verk om de stora egyptiska
forfattarskapen Naguib Mahfouz och
YusufIdriss. Hon har gett ut diktsam-
lingarna ”Cracked Wall” (2009), ”Like the
blade of a knife” (2010), “A Superstitious

HODA OMRAN NAGAT ALI

Creature Adores Garrulousness” (2002)
och ”Glass Tomb” (2019). Dessutom har
Nagat skrivit en skildring av den arabiska
vareni”The road to Tahrir Square: daily
life during the Egyptian revolution” (2019).

Fler av Ghada Khalifas dikter lases ocksa
idennadel. En presentation av henne
aterfinner ni under 16rdagens del 1 av
Shaerat-utbytet. Oversittningar har gjorts
av poeten Burcu Sahin, som fick pris for
debutsamlingen "Broderier” (2018),
Sarra Anaya, poet, dramatiker och konst-
nérlig ledare for Shaerat, Anna Jansson
och Kholod Saghir.

Sprak: Svenska och arabiska.

Uppsala Konsert & Kongress
Sondag 31 mars, k116.45-17.30

BURCU SAHIN

EN RASANDE
ATTACK
MOT DANSK RASISM

Den danska forfattaren Lone Aburas har
producerat fyra romaner och en femte
som etiketteras “politisk monolog”.

Dess svenska titel 4r "Det ar jag som talar
(Rakenskapens timme)” och utkom pa
svensk for ett ar sedan. Boken ar inte mer
ar drygt 20 sidor lang, men det riackte for
att ro hem ett av Danmarks mest prestige-
fyllda priser; Montanas litteraturpris.

I boken gar Aburas till hart angrepp pa
den rasism hon menar sitter i det danska
gemytets alla vaggar, alla skrymslen.
Och det ocksa i de priskommittéer som
belonar litteratur dar hon exemplifierar
med att den enda av hennes tidigare
romaner som genererat priser och
nomineringar r den som handlar om
”en arabisk pappa och hans grillbar”,
”Fatexsgen” (2009), en delvis sjalvbio-
grafisk och draplig roman om uppvéxten
iett dansk-egyptiskt hem.

Dérefter har hon gett ut romanerna
”Den sveere toer” (2011), en kollektiv-
roman fran Kopenhamns fororter, den
humoristiska ”"Politisk Roman” (2013)
som kommer ut pa svenska i ar, “Det
kommer til att ske” (2016) som &r ytter-
ligare en draplig beréttelse med svarta
om att hdmnas en délig barndom
genom skrivande.

LEONE ABURAS

MARIE SILKEBERG

Och nu alltsa som femte bok — en politisk
pamflett - i stil med retoriken i det som
under sovjeteran gick under beteckningen
“agit-prop”, agitation-propaganda. Rakt
pa. Dessutom prisbeldnt av det danska
litterara etablissemanget. Hur gar det ihop?
Gar det att vara samhéllskritisk forfattare
i Danmark? Och méste man is4 fall skriva
pamfletter som det ryker om?

Om det, humor, svirta och drivkrafter
talar Lone Aburas med den svenska
Oversittaren, dramatikern och poeten
Marie Silkeberg som ocksa ar prisbelont
for sin diktsamling ”Sockenplan,

séger hon”.

Uppsala Konsert & Kongress
Sondag 31 mars, k1 17.45-18.45



